BULLETIN OFFICIEL CANADIEN: MARDI, 11 FEVRIER 1919.

UN BUREAU DE CONTROLE POUR

LES EAUX

DU LAC DES BOIS

Plusieurs installations d’énergié tomberont sous
la juridiction du nouveau corps, qui maintien-
dra le niveau du lac—Collaboration fédérale et

provinciale.

Afin d’assurer la conservation et le
contréle suffisants et efficaces des
eaux du lac des Bois, Ontario, et
dans lintérét de la navigation, des
sources hydrauliques et des autres
initiatives, un arrété ministériel du
21 janvier décide la formation d’un
bureau de contréle représentant les
gouvernements du Dominion et de
la province d’Ontario et agissant en
leur nom. Il sera appelé “ Bureau
de Contréle du lac des Bois”. Le
pouvoir fédéral a choisi pour le re-
présenter M. W. J. Stewart, hydro-
graphe du Canada et ingénieur con-
sultant du ministére des Affaires ex-
térieures, et M. J. B. Challice, su-
rintendant de la division fédérale de
I’hydraulique, ministére de 1'Inté-
rieur. M. Stewart sera président du
bureau. La province d’Ontario a été
invitée & nommer deux représen-
tants.

Voici 'arrété ministériel:

Le comité du Conseil privé a étudié
un rapport du 13 janvier 1919 émanant
du ministre de I'Intérieur et soumet-
tant:

Qu'en vertu d’un arrété ministériel du
5 avril 1887, le Dominion du Canada a
accordé $7,000 & M. John Mather pour
la construction d’une digue & rouleaux
& lembouchure du lac des Bois afin
d’élever le niveau du lac en vue de la
navigation et de I'énergie, j

Qu’une nouvelle digue appelée la digue
Norman a été construite de 1893 a 1895
dans le méme débouché, et que le gou-
vernement de la province d'Ontario, en
1898, aprés entente avec les proprié-
taires de la digue Norman, a entrepris
d’exploiter les estacades de la digue
;‘:ﬂn d’améliorer la navigation dans le

C's
' Que Texploitation de la digue et le
maintien des niveaux n’ont pas été sa-
tisfaisants pour les propriétaires rive-
rains des environs du lac, lesquels se
sont plaints d’avoir subi de graves in-
convénients venant des eaux basses et
des crues.

Que la digue Norman a été exploitée
pendant plusieurs années subordonné-
ment & une entente entre le ministére
des travaux publics de la province d’'On-
tario et le ministére fédéral de 1'Inté-
rieur dans l'intérét des propriétaires des
sources hydrauliques de la riviere Win-
nipeg, entre le lac des Bois et le lac
‘Winnipeg. :
~ Que les sources d'énergie & I'embou-
chure du lac des Bois, et dans la ri-
viére Winnipeg, entre le débouché sus-
dit et la frontidre des provinces d’On-
tario et du Manitoba, sont administrées

par la province d’Ontario.

Que les sources hydrauliques sulvan-
t;: ;e trouvent au débouché du lac des
1. Deux stations appartenant & la
Lake of the Woods Milling Company.

2. Une station appartenant a la mu-
nicipalité urbaine de Kenora.

3. La digue Norman appartenant & la
Keewatin Power Company, Limited, et
exploitée, par convention, par le gou-
vernement de la province d'Ontario.

. 4. Et une petite ouverture susceptible
de développement 2 l'extrémité ouest de
la baie du Portage.

- Que les sources hyldrauliques de la
rividre Winnipeg, dans la province du
Manitoba, relévent du ministdre fédéral

_de VIntérieur. % e
. Que par bail avec le ministire de

I'Intérieur, la. cité de Winnipeg et la
“Winnipeg Flectric Railway Company”
ont achevé deux exploitations impor-
tantes d’énergle hydraulique.

’

Qu'il y a sept autres emplacements
hydrauliques sur la riviere Winnipeg.
susceptibles d’exploitation lorsque la de-
mande d’énergie l'exigera.

Que cette énergie hydraulique est
d’importance vitale pour le développe-
ment d’'une vaste étendue contigué au
lac des Bois et A la riviere Winnipeg;
et il devient absolument nécessaire de
conserver la moindre goutte des eaux
du lac et de son bassin.

Qu'en raison de ce qui précdde, la
conservation et le contrdle efficaces des
eaux du lac des Bois, dans l'intérét de
la navigation, de V'hydraulique et des
autres initiatives, peuvent le mieux é&tre
assurés par la création d'un bureau de
contrdle représentant les gouvernements
du Dominion du Canada et de la pro-
vince d’Ontario, et agissant en leur nom.

Que ce contrdle exige des connais-
sances et des études soigneuses et tech-
niques, car la direction malhabile et
ignorante du contrdle pourrait causer
de forts dommages aux initiatives im-
portantes des deux cOtés de la fron-
tidre internationale.

Que des propositions informelles en
vue d'un semblable bureau ont été dis-
cutées avec les représentants de la pro-
vince d'Ontario, qui les ont acceptées.

Le ministre recommande donc qu'un
bureau, qui s’appellera le “Bureau de
Contrdle du lac des Bois”, soit constitué,
embrassant quatre ingénieurs civils qua-
lifiés, deux pour représenter le Domi-
nion du Canada, et deux pour repré-
senter la province d’Ontario.

Le ministre recommande de plus que
M. W. J. Stewart, hydrographe du Ca-
nada et ingénieur consultant du minis-
tére des Affaires de l'extérieur pour les
eaux internationales, et M. J. B. Chal-
lice, surintendant et ingénieur en chef
de la division de I'hydraulique du mi-
nistére de 1'Intérieur, soient nommés
membres du b/ulreau pour représenter le
gouvernement” fédéral, le premier devant
agir comme président dudit bureau avec
vote prépondérant en cas d'égalité des
voix, et le deuxidme en qualité de se-
crétaire.

Les pouvoirs et devoirs du bureau de
contrdle du lac des Bois, comporteront:

(1) Voir que tous les travaux et tous
les canaux d’énergie du débouché du
lac, y compris les vannes de prise et les
canalicules transverses, sofent exploités
de facon A maintenir autant que pos-
sible le niveau du lac des Bojis entre
1056 et 1061, datum de la Commission
cbOtidre et géodésique des Etats-Unis.

(2) Etablir une ou des jauges auto-
matiques en un ou des endroits propi-
ces du lac, selon que le bureau le ju-
gera le plus utile en vue d'obtenir le
niveau dudit lac, et tenir des archives de
ces niveaux et de l'alimentation et de
la décharge du lac.

(3) Obtenir, le plus loin possible des
agences actuelles, et si c’est nécessaire
par des levés nouveaux, toutes les don-
nées essentielles météorologiques, hydro-
logiques et autres touchant le régime
des eaux du bassin du lac des Boils.

(4) Inscrire, coordonner et garder les
archives de fagon commode et utilisable
et, si le bureau le juge opportun, les
mettre A portée sous forme d’imprimés
ou autrement pour toutes les personnes,
compagnies ou municipalités intéressées.

(5) Conférer de temps & autre avee
les municipalités, compagnies, corpora-
tions ou personnes affgctées ou intéres-
sées par les réglements des niveaux du
lac des Bois, touchant toute question
découlant de ces réglements, et entendre
et recevoir de temps & autre les plaintes
ot représentations venant des municipa-
lités, compagnies, corporations ou per-
sonnes touchant lesdits réglements.
~(6) Formuler des réglements en vertu
desquels les ceuvres de compensation,
canaux d'énergie, vannes de prise d’eau,
et canalicules transverses, seront exploi-
tés pour obtenir la régularisation du lac

|LE BUREAU DES VIVRES

LEVE D’AUIRES RESTRICTIONS

[es restaurateurs, les commercants de détail
et les €piciers en gros pourront retourner
aux conditions d’avant-guerre. -

Par une ordonnance en date du 30
janvier 1919, le Bureau des vivres a
révoqué toutes les restrictions qu’il
avait imposées sur trois classes de
personnes qui avaient dd se pro-
curer des permis de vivres, c’est-a-
dire les commeércants de détail, les
épiciers en gros et les restaurateurs.

Ces derniers peuvent reprendre
leur commerce aux conditions d’a-
vant-guerre. Ils ne seront pas re-
quis de se procurer des licences ni
de faire renouveler celles qu’ils ont
eues. Les ordonnances antérieures
affectées par cette révocation sont
celles portant les nos 17, 21, 22, 46 et
63.

Les .ordres annulés sont les sui-
vants:

Ordre n° 17, daté le 21 février 1917,
impose une licence ou permis aux épi-
ciers en gros, intermédiaires (jobbers),
agents & commission ou courtiers d’épi-
ceries en gros et limite le chiffre des
transactions & faire dans les commodi-
tés relevant de ces classes.

Ordre n° 21, daté le 256 février 1918,
réglemente les permis des é&plclers de
détail et leur défend de garder ou ven-
dre aucuns vivres ou produits alimen-
taires dans le but de faire monter les
prix hors de raison, de limiter l'appro-
visionnement, de monopoliser ou de ten-
ter de monopoliser tout aliment et leur
ordonne de tenir tels livres et registres
qui permettront au Bureau des vivres
de vérifler tout état ou rapport qu'il
pourrait exiger d’eux.

Ordre n° 22, daté le 25 février 1918,
contient des rédglements généralement
semblables aux précédents concernant
les intermédiaires en détail, les boulan-
gers, marchands de produits, commer-

cants de farine et de provende, de fruits
et de légumes et les poissonniers en dé-
tail.

Ordre n° 46, daté le 6 juin 1918, régle-
mente le service de beeuf, veau et pore
(spécifiant les poids, ete.), du pain, du
beurre et du sucre dans les restaurants.
I’ordonnance fait des mercredis et ven-
dredis des jours maigres, limite le beur-
re & % once par service, prohibe les su-
criers de la table, ete.

Ordre n° 63, daté le 6 septembre 1918,
réglemente les prix & payer aux pé-
cheurs de la Colombie-Britannique pour
diverses classes de saumon pris dans
différents districts.

Dans son avis public, le Bureau
des vivres ajoute qu’il a aussi en-
levé toutes les restrictions imposées
aux boulangers et aux confiseurs,
cette ordonnance.venant en force le
10 février.

Les épiciers, d’aprés un nouvel
ordre, ne seront plus tenus & obtenir
des permis.

Les entrep6ts frigorifiques, cepen-
dant, devront encore fonctionner
sous le systéme des licences et leurs
profits sont limités, ainsi que les
quantités & garder en entrepdt. Dans
le cas des produits, leurs profits sont
limités par arrété en conseil.

Les commercants en gros de fruits
ot légumes sont encore sous permis,
ainsi que les meuniers et les fabri-
cants de céréales A déjeuner. Le
prix du son et des recoupes reste -
fixe; les commergants de farine et
provende doivent avoir des licences,
tout comme les metteurs en conser-
ve. La manufacture de farine régle-
mentaire est maintenue.

des Bois, comme susdit: voir que tous
réglements ou régles établis actuelle-
ment ou ci-aprés par l'autorité compé-
tente pour le contrdle desdites ceuvres
soient bien observés.

(7) En sus de contrdler le débit pour
maintenir le niveau du lac comme sus-
dit, faire que les ceuvres ainsi exploitées
le soient de facon & assurer le débit
fiable le plus fort des eaux du lac pour
assurer la navigation dans la riviedre
Winnipeg & l'avantage des sources hy-
drauliques de cette riviére entre le lac
des Bois et le lac. Winnipeg, et des
autres initiatives tant sur le lac que sur
la rividre Winnipeg.

(8) Considérer et décider de fagon
utile par la voie des autorités compé-
tentes des gouvernements fédéral et
provincial en vue d’assurer Tautorité
nécessaire et de faire faire tout ce qui
peut permettre au bureau d'accomplir
les fins et l'intention de la présente mi-
nute.

Sur demande du bureau, approuvée
par le ministre, le chef d'un ministére
pourra attacher des fonctionnaires de
son service au bureau, et les placer sous
la direction d’icelui.

L.e ministre recommande de plus que
le gouvernement de la province d’On-
tario soit prié de nommer deux Iingé-
nieurs civils compétents pour agir en
qualité de ses représentants.

T.e comité atteste ce qui précdde, et le.
soumet pour &tre approuvé.

. RODOLPHE BOUDREAU,

Greffier du Conseil privé.

g g :

Achetez des Timbres d’Epargne
de Guerre et aidez ainsi le Canada
et vous-mémes. . e

BEAUX RESULTATS DANS
LA FABRICATION DES
* MUNITIONS AU CANADA.

Plus de 65,000,000 d’obus variant en
grosseur de calibre 13 & 9.2 pouces ont été
achetés au Canada par la Commission
impériale des munitions depuis sa for-
mation, au mois de décembre 1915, la
valeur réelle des commandes placées en
Canada étant de $937,356,826. y

Les chiffres suivants. donnent les
quantités des obus de diverses grosseurs
fabriquées en Canada pour le compte des
autorités impériales:
Calibre 18, obus (vides). .. 8,664,920
Calibre 18, obus (remplis).. 24,939,798

Calibre 18, explosif puissant. 5,629,411
4*5 How. explosif.. .. .. .. 12,671,844
Calibre 60, How. explosif.. .. 1,104,276
6 pouces, How. explosif.. ., 10,619,219
8 pouces, How. explosif.. .. 758,617
9°2 pouces, How. explosif.. .. 782,855
Calibre 15, obus & balles.. .. 299,258
Calibre 13, obus & balles.. .. 79,500
P SR A

metal. i e b o 85,348,048
En plus de ces déboursés pour des

obus, la Commission impériale des muni-
tions a dépensé prés de $300,000,000 en
Canada pour lachat d’autres maté-
riaux et équipements poftir le gouverne-
ment britannique, y compris des aéro-
planes, des bateaux, des produits chi-
miques, etc. &
———() -
Le ministire du Commerce annence
que M. A. D. Braithwaite, de Montrgal,
membre de la Commission é&conomique

du Canada, partira ce mois-ci pour la

| sibérie. £



